








ΤαΙΙγίνιον Ρωσσίας τή 30 Αύγουστου 1873

Συμπατριώτα φίλτατε καί όμοιπαθή Παρθένιε
_§ί£-ϊ®£1ί£33ϊ

Αργά άπαντώ είς την άπό 22 Άπρ.φιλτάτην μου Επιστολήν Σου,Επειδή τήν 
Επιούσα μετά τήν παραλαβήν αύτής,μετεκομίσθην Μ Ροστόβιον είς Ταύγάνιον 
ώβίί’η Επιστολή παρέπεσε,ήν μόλις σήμερον Ενεύρον.

Πρό πολλοί ήχον μάθειν τήν είς Τεργέστην άποδημίαν Σου ή Εσχάτως διε- 
ξοδίκως Επληροφορήθην παρά τοΚ άφειχοέντος Ενταύθα πλοιάρχου Καλανδρέκην 
ότι ζής καλά καί ότι Εγαπάσαι παρά τής *Ελλ. τής Τριέστης Κοινότητας είς 
ήν πολλά χρεοστούμεν οί Κρήτες,δι’ής θυσίας είθηκάς καί ύλικάς προσέφερον 
άκαταπαύστως καί άγογγείστως Εν τώ' τριετί άγωνί τής πατρίδος μας χα #. 
Παρθένιο λαλά Σύ αύτού διάγεις καί Εγώ Επίσεις Εδώ κάλιστα βρίσκομαι πλήν 
όπως Εγώ όνειρεύομαί ήμέρα τε καί νύκτα καί άπεσίας βλέπω όπταβίας οότω 
πιστεύω καί Σύ αύτού,ίστερον άπό τόσα καί τοιλικαύτα μαύρα καί πικρά δρά­
ματα πραγματικά δέν σέ Εγκαταλείπουν ήσευχον καί άνευ όνοίρων καί Ενθυμήσε 
ων τών άναπομηνάντων λειψάνων είς τήν άτυχήν γενητηρά μας καί όμως τί δει 
ποιήσαι Επί τού παρόντος^ μένομεν μόνον πιστοί είς τόν όρκον καί άρχάς 
μας ad 4 άς έλπίζομεν είς τόν ΰψηστον τόν δυνάμενον μόνον νά δείδη τών άδικη 
μόνων καί όρφανών Ενακούφε ισ ιν καί παρηγορίαν*
Καθώς γράφεις περί τήν ν«ν κατάστασιν τής Πατρίδος μας,οΰτω μανθάνω καί 
Εγώ,δειλαδή ή ζωή,καί ή κατάστασις σήμερον τών κατοίκων Εκεϊ,περιστοιχεί- 
ται άπό καταδρομές Εκ μέρους τών άρχών,δειστηχείαν,πείναν,λύπην,άχί καί 
τά παρόμοια περί δέ τής Επονομασθήσης συνελεύσεως ή βουλής καί τών τουρκι­
κών άρχών είς 4 περιοδείας ήδη Λέ ούδέν καλόν άποτέλεσμα έφερε το^τόπου 
ή κάθε φορά Εξυχνιάζουσα ι άν συμπέση καί Εκλεχθή τις έκ τών Επαναστα τών 
παρά τή Θέλείση αύτών νά άνεύρουν αίτίαν καί τόν ράψουν είς τά δεσμά πρός 
έκδίκείσιν τών παρελθόντων. Εσχάτως έμαθον ότι Εν τή Εφέτψ περιοδία κατεδ 
δίοξε πολλούς τών βουλευτών έξ’ών ήσαν καί Λακκιώται ήδη μανθάνω ότι περί 
τούς 200 Εδέχθησαν τά λευκά όρη Ελλά £αγνωώ τά περιτέρω ....

Εύχάριστον καί άν άρμοζε νά συναντόμεθα Ενίωται καί άνακουφέζομεν τού 
βάρους όν έκαστον τέκνον ... Εάν δέν ήτον ή θέσις σου αύτού Επίσημος, 
έχουν άνάγγη καί οί Εδώ παππά νά τούς άγιάζη . Καί ώς λέγης είς Κρήτην 
μετανάστευσίς σου δέν είναι οίτε φρόνιμος ούτε άρμοδία καί όχι μόνον σας, 
άλλ’έκάστου τών Οπλαρχηγών καί πληρεξουσίων μάλλον θά βλάψουν παρά νά 
όφελε ίσουν τόν τόπον καί τούς Εαυτούς των ώς Εγώ φρονώ καί Εγώ μεγάλως 
Επεθύμουν εί δυνατόν νά Επανέλθω νά συναποθάνω Εκεί μετά τών λοιπών δυστη- 
χών,άλλά ώς προείπον Γαδύνατον καί Ενάρμοστον τό κατ’έμέ.

• Εγώ ζώ Εδώ Εκτώς τού κόσμου καί μακρά τής κοινονίας,μόνον Ενίωτε Επι­
σκέπτομαι τούς γνωστούς καί γνώρισμους μου όμογενείς,ώς μετά τών Εδώ 



ε'υριΰκομένων θυμάτων χριοτοίλη, Γ.Βλαζάκην, Σκουλά (μήλοι έξαρία) 
εύρίσκων άνακοόφυσιαν καί εύαχρίστησιν νά συνομιλώ , οίτινες καί σέ 
άσπάζονται. # ή φωτογραφία σου δέν σέ μαρτυρεί γέρων ώς λέγης,άλλά 
μάλιστα εύπρέκή καί ζωηρόν . λάβε καί άντάλαγμα τήν έμή.

Μένω καί σέ άσπάζομαι όσός Χ.Μ.Γιανναράκης

Υ.Γ· Ιόν Μαρκήδην δέν οίδον,διότι μένει ε ίς Όδησσόν τά γράμματά σου 
άν άλλοτε μέ γράψης ( άκου δέν άμφε ιβ^λω Έστηνε.

MONSTER Μ. VABIANO POUR HAJI MIEHALI. *0 ίδιος

*θτι άκριβές άντίγραφον έκ τοΠ πρωτοτόκου (μετά τ£ν άνορθογραφιΑν 
αύτοΗ) έκ τοϋ ύπΜριθ» ^^^ Κώδικας τοϋ 'Αρχείου τ^ς Μαλμείου Βι­
βλιοθήκης Χανίών.

Έν Χανίοις τ^ 22 ’Ιουλίου 1959
*0 Διευθυντής


